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WIE IS JESUS?

` Soos ek, wat ons gehad het, sover, ’n ware gastronomiese
jubileum, met hierdie lekker ontbyt wat ons gehad het;

gewoonlik is dit ’n stukkie koue rolletjie en bietjie konfyt
daarom. Ek was by Phoenix nou die dag, en hulle het my
pannekoekie gegee met geen^ons hulle onder in die Suide
noem: “plaatkoekies,” en hulle het nie enige molasse daarby
gehad nie, en dus moes ek_ek_ek suiker op myne sit. Hulle
was net^En nou, hier, het ons ’n ware tyd gehad! En nie net
dit nie, daardie in die natuurlike, ons het een in die geestelike.

2 So bly om hierdie broertjie se getuienis te hoor. Ek is nou
die oggend na sy bed geroep, hulle het my gesê iets het gebeur.
Ek dink hy was een van die eerstes om hierdie byeenkoms te
probeer borg. Sekerlik was dit Satan wat dit aan daardie man
van God probeer doen het. Maar sien julle wat God doen; Hy
draai dit net om na ’n besondere getuienis, om Sy mag te wys.
Hy sal alles ten goede laat meewerk vir hulle wat Hom liefhet.
So dankbaar om daardie getuienis te hoor, broer.

3 En dit was regtig ’n voorreg vir my om in hierdie stad te
wees met julle mense. Dis, wel, kan dit net nie uitdruk, hoe ek
daaroor voel nie. Nou ons het nie oorvloedige menigtes en
dinge gehad soos ons somtyds het nie; maar dit lyk asof God
gereed maak om iets te doen, of dit bring iets in orde, kry net
die mense gereed vir iets, kry die mense terug op die lyn waar
hulle moet wees, en om hierdie goeie pastore te ontmoet,
ensovoorts.

4 En, dan, my voorreg om vanmôre hier te kom om vir die
Volle Evangelie Sakemanne te praat. Ek verstaan dat die tak
hier nog in sy kinderskoene is. Dis baie klein, en soos die broer
hier gesê het, dat hulle manne nodig het.

5 Wel, soveel groot, agtermekaar organisasies soos_soos wat
ek om die wêreld verteenwoordig het, van al die volle
Evangelie, baie van die Baptiste en verskillendes, wel, behoort
ek nog aan een groep, en dit is die_die Sakemanne, want dit
verteenwoordig nie enige sekere organisasie nie. Op sigself, is
dit_is dit inter_evangelies. Dit verteenwoordig net eenvoudig
niks anders as net die volle Evangelie nie, en dus is ons bly
daaroor.

6 En ek dink dat, julle manne hier van die stad,
wat^Regtig, as julle my glo om julle iets te vertel wat waar
is, is dit die tyd waar daardie volle Evangelie sakemanne
bymekaar kon kom vir gemeenskap. Julle sal dinge van mekaar
leer, by so ’n tyd op ’n Saterdagmôre, om te praat.
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7 Die president van^die internasionale president, Broer
Shakarian, het ek bekend mee geword baie jare gelede. Baie
van julle weet daarvan, van die telegramme wat op die
lessenaar gelê het, só hoog, en daar deurgesoek, het ek ’n vrou
met die naam Shakarian gevind, sterwende aan kanker. En op
’n manier het die Here my soontoe gelei, en dis hoe ek kennis
gemaak het met Shakarians, toe sy genees is. Dis daar waar
Dokter Theodore Palouveas daar gedoop is, toe, hy wat hulle
dokter was, ’n Griekste dokter.
8 Hy het gesê: “Die blote gedagte daaraan, dat jy mense
onder ’n wanbegrip bring.” Het gesê: “Daardie vrou daar
sterwend lê!”
9 Eers, toe ek in die huis ingegaan het, het hy gesê: “Nou
wanneer jy ingaan,” het gesê: “wees eerbiedig, stil,” het gesê:
“want die vrou is sterwend. Sy was hier, en albei borste is
verwyder, en sy is opgeswel.” Het gesê: “Sy sal moet sterf.” En
het gesê: “Daar is niks wat jy daaraan kan doen nie.” En ek het
net geluister na sy vermaning vir ’n rukkie. Hy het gesê: “Wees
nou regtig stil. Moet nie hard bid of iets nie.” Het gesê: “Sê jou
gebedjie en kom dan weer terug.”

Ek het gesê: “Ja, meneer.”
10 Dus het ek voortgegaan. Ek het geweet ek sou nie daarna
lusiter nie, julle weet. En ek het gesê ons^Ek het met die
trappe opgegaan. En daar was, ek glo ek het geneem^Ek het
dit nou weer. Ek het met die trappe opgegaan. En Florence, toe
’n jong, beeldskone jong dame, en Rose en almal van hulle,
almal van hulle het gebid, en hulle ma het bewusteloos daar
gelê, was vir ’n paar dae bewusteloos, heel opgeswel.
11 En so het ek neergekniel om te bid. En toe ek het, het die
Engel van die Here gekom, afgekom na die bed, het gesê:
“Binne drie dae sal sy op wees.”
12 So ek het net omgedraai en uitgegaan, en hulle het my
gevolg. Ek het gesê: “In^Dis in die Naam van die Here, sy sal
opstaan.” En toe het hulle begin skree.
13 Hier kom Dokter Palouveas, en sou my uit die huis jaag. En
hy het net^Ek het gesê^Hy het gesê: “Die blote gedagte!”
En ek het gesê^ “Wel, bou vals hoop onder die mense! Die
vrou is sterwend.”
14 Ek het gesê: “Volgens al jou statistiek, is dit. Maar volgens die
Woord van die Here, nee.” Sien? Ek het gesê: “Sy gaan lewe.”
15 “Onsin,” het hy gesê: “jy behoort hierdie plek te verlaat,
gee pad hier.”
16 En Broer Shakarian het vorentoe gestap, gesê: “Wag net ’n
oomblik.” Sien? Het gesê; “Ons het jou ook hier gehad, as ons
dokter, en ons waardeer jou.” Het gesê: “Maar ons het ook
Broer Branham geroep. Jou hoop, jy het ons niks gegee nie. Hy
gee, sien.”
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17 En ek het gesê: “Sê jou wat ek sal doen. As sy nie op is en
weer uit, binne drie dae nie, sal ek ’n teken op my rug sit: ‘vals
profeet,’ en ons sal net hier na Los Angeles gaan, en jy klim in
jou motor, gaan straat af, blaas die toeter, wys na my, sien. En
dan as sy op is, laat my ’n teken op jou rug sit: ‘kwakdokter,’
en in jou motor klim en blaas, sien.” [Gemeente lag_Red.] Hy
wou dit nie doen nie. Later is hy in ’n leivoor gedoop, en het
die Here gedien. Sedertdien is hy Huis toe geneem na
Heerlikheid.
18 En so het ek kennis gemaak met die Shakarians. Later was
ek deel daarvan om hulle hulle eerste tak te help organiseer.
En oor die nasie, om die wêreld het ek hulle in hulle takke
gehelp. Hulle is baie goeie groep manne.
19 Ek dink dat julle_julle iets mis deur nie julle gemeenskap
hier te versterk nie, want dit is gemeenskap. “Ons behoort ons
saam te vergader,” die Bybel sê ons dit: “soos ons die einde
sien naderkom om nie na te laat om ons saam te vergader nie.”
Dit sal_dit sal nie net dit doen nie, dit sal julle versterk. En, jy,
jou krag sal die kerk versterk. En dit is al^Die Volle
Evangelie Sakemanne is nie ’n organisasie om eenkant te sit,
en sê: “Dit is ons groep,” nie. Dis vir alle gelowiges, om
bymekaar te kom. En dis net ’n eenheid van die kerk, sien, die
kerk self, die geestelike gelowiges. En ek dink dit_dit is ’n
groot ding as julle_as julle dit sou doen. Dis soort van klein,
dalk doen dit nie^
20 Ek hoop dit klink nie ontheiligend nie. Maar iemand het
vir my nie lank gelede nie, gesê, by ’n byeenkoms, het hy gesê,
’n man het gesê: “Sê, jy is ’n prediker.”
21 Ek het gesê: “Wel, ek reken soortvan dis halfpad in die
haak.” Ek_ek is soortvan bang wat ek van predikers sê, by
Volle Evangelie mense.
22 Weet julle, my_my pa was ’n_’n_’n_’n ruiter. Hy sou
perde inbreek. Toe ek ’n seuntjie was, het ek gedink, julle weet,
ek sou ook ’n ruiter wees. Julle weet hoe seuntjies soos hulle pa
wil wees, en ek sou ook ’n ruiter wees. So ek sou pa na die
agterkant van die plek kry, julle weet, wanneer geploeg word
en ek my ou ploegperd sou uitneem en hom af na die ou
watertrog toe neem, julle weet, dis uit ’n stomp gekap.
23 Hoeveel het dit ooit gesien, ’n ou^Wel, van watter deel
van Kentucky is julle? O! Hoeveel het ooit op ’n strooimatras
geslaap? Wel, ek kan net sowel my baadjie en my das uittrek,
ek is regtig tuis hier. Wel, dit is_dit is_dit is my omgewing.
24 So ek het gewoonlik daarnatoe gegaan. En pa het ’n saal
gehad, julle weet. En so sou ek hom ver agter aan die agterkant
van die plek sien, en ek sou die ou ploegperd kry. En al my
broers kry en hulle rondom die draad sit, julle weet, en ek was
die oudste van nege. Gaan kry vir my ’n groot handvol



4  DIE GESPROKE WOORD

kankerroos en sit dit bo onder die saal in, en trek die buikgord
op, en op hom klim. Goeiste! Arme ou kêrel so moeg, hy kon
nie eens sy pote van die grond af optel nie, en hy het net
geskree en tekere gegaan, kankerroos wat hom steek, julle
weet, en daardie buikgord vasgetrek op hom. So ek sou my
hoed afhaal, en ek was net ’n^ek was regtig ’n cowboy. Ek
het te veel tydskrifte gelees, dis al. So ek het my broers laat glo
dat ek ’n regte cowboy was, julle sien, so ek het gedink ek was.
25 Toe ek omtrent agtien word, het ek weggeglip van die huis
en na Arizona gegaan. “Hulle het my nodig gehad om hulle
perde in te breek. Ek is seker daarvan. Hulle net^Hulle het
my nodig gehad, so ek sal die huis moet verlaat.” Minderjarig,
maar ek het weggeglip, en ek het reggekry om Phoenix toe te
kom net betyds vir ’n rodeo, julle weet. So ek het daar na
agtertoe gegaan om na hul trop te kyk, te sien watter een ek
gaan ry. Dié wat die res van hulle nie kon ry nie, sou ek ry,
julle weet, het die silwer saal gehad.
26 Ek was ’n baie klein kêreltjie, was altyd baie klein, en ek
het gedink ek sou vir my ’n leerbroek kry. Ek weet my pa het
dit gedra. En hy het nie toe van hulle gehad nie, en toe het ek
vir my gekry^Ek het ’n mooi paar gesien, julle weet, het
A_r_i_z_o_n_a onderaan gehad, bulkoppe en dinge daarop.
Ek het gedink: “O, goeiste, dit gaan goed lyk aan my,” julle
weet hoe ’n kind. Ek het dit aangetrek, daar was omtrent
agtien duim daarvan wat op die vloer gelê het. En ek het soos
een van hierdie bantamhoenders gelyk, julle weet, met daardie
vere aan. Ek het gedink: “Dit sal nooit werk nie,” toe het ek
net gegaan en vir my ’n levi gekry.
27 En ek het gedink: “Ek sal bietjie geld maak.” Toe het ek
buitentoe gegaan en het daardie trop wat daar gestaan het van
kop tot tone bekyk, so wild dat hulle nie eens hooi wou vreet
nie, en dit in die krip. Ek het gedink: “O, goeiste!”
28 So die eerste keer wat hulle uitgebring het, het dit so
gekom^Snaaks, deur dit vanmôre te sê, het nooit daaraan
gedink tot net so pas nie, maar die eerste perd wat daardie
middag moes gery word, in kompetisie, is die “Kansas Outlaw”
genoem, en dit was van Kansas, yslike groot sewentienhand
hoë “outlaw” was hy. En so was hierdie beroemde ruiter daar
veronderstel om hom te ry.
29 So ek het myself op die paalheining tuisgemaak, soos die
res van die ruiters, julle weet, en het daarbo gesit. Hulle sou
die hoed terugstoot. Ek het gedink: “Ek lyk soos ’n regte
ruiter,” aan die opgekyk.
30 So hierdie kêrel het uitgekom, heel opgetooi. Hy_hy, toe hy
by die gang uitgekom het op hierdie perd, het hy ’n stuk of
twee_drie draaie en die sonvis gemaak en die kêrel^Die perd
het eenkant toe gegaan, en die man die ander. Die helpers het
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die perd in die hande gekry. En die ambulans het die ruiter
geneem, bloed het uit sy ore geloop. En die perd gaan voort
daardeur, en die helpers het hom in die hande gekry.
31 Hierdie omroeper het verbygekom en gesê: “Ek sal enige
man ’n honderd dollar gee wat tien sekondes op hom sal bly.”
Hy het daartussen aangestap, afgekom daardeur, gesê, het
reguit na my gekyk, gesê: “Is jy ’n ruiter?”
32 En ek het gesê: “Nee, meneer.” Ek het van gedagte
verander, sommer gou. Ek was geen ruiter nie.
33 Toe ek eerste georden is, die Baptiste Sending Kerk, het ek
my Bybel onder die arm gesit, julle weet, soos daardie, en ek
het my_my geloofsbriewe gekry. Ek_ek was ’n verdediger van
die Geloof, dis al wat daaraan was. Ek het gedink ek is ’n
prediker.
34 Eendag was ek hier oorkant in Saint Louis toe hierdie klein
Daugherty dogtertjie genees is, en ek het gedink dat ek ’n
prediker is. Ek is daarheen en het die Pinksters ontmoet. En
hierdie Robert Daugherty, sommige van julle ken hom dalk. En
ek het hom gehoor preek. En daardie man het gepreek tot sy
knieë vou en hy blou in die gesig word, en plat op die vloer
neersak en weer opkom, om sy asem te vang, jy kon hom twee
blokke ver hoor, steeds aan die preek.
35 Ek, my ou stadige Baptistemaniere dink net nie so vinnig
daaraan nie. Enigiemand my sedertdien sê: “Is jy ’n prediker?”
Sê ek: “Nee, meneer.” Ek moet dit soort van dophou.

’n Kêrel het vir my gesê, bo by Philadelphia^
36 Daar is dit waar die volgende byeenkoms sal gehou word,
met die internasionales. Ek moet die 29ste preek, die
byeenkoms, die 29ste open vir Doktor Brown en_en baie van
daardie broers daar. Dis by Philadelphia, begin die 29ste van
hierdie maand. Dis my voorreg om die byeenkoms te open, so,
en ’n paar ontbyte vir hulle te neem.
37 Een of ander kêrel het gesê: “Waarom hang jy rond by
daardie klomp Sakemanne? Jy is veronderstel om ’n prediker te
wees.”

Ek het gesê: “Wel, ek_ek is ’n sakeman.”
Hy het gesê: “Wel, in watter besigheid is jy?”

38 En ek het gesê; “Die versekeringbesigheid.” Ek het dit
vinnig gesê sodat hy dit nie sou snap nie, julle sien. Hy het nie
verstaan wat ek gesê het nie. Ek het nooit “versekering”
[“Insurance.”_Eng.] gesê nie, ek het: “versekering”
[“Assurance.”_Eng.] gesê.
39 Hy het gesê: “Wel, ek is_ek is bly om dit te weet.” Hy het
gesê: “Wat, waar is die hoofkantore van hierdie maatskappy?”
Het gesê: “Watter soort versekering is dit?”
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Ek het gesê: “Die Ewige Lewe.”
Hy het gesê: “Ek het nog nooit daarvan gehoor nie. Waar is

die hoofkantore?”
Ek het gesê: “Heerlikheid.”

40 So as enige van julle kêrels geïnteresseerd is, sou ek graag
oor die polis met jou na die diens verby is, wou praat.
41 En ek onthou, ’n tyd gelede, oor versekering. Ek hoop daar
is nie ’n versekeringsman hier nie. My broer is ’n
versekeringsagent, terloops, by Prudential. So is ek vertel dat
ek bietjie van ’n onbillike behandeling eenkeer met versekering
ervaar het. En hulle het nie die polis presies reg vir ons gelees
nie, en pa het tien jaar vir ’n twintig jaar uitkeerpolis gewerk,
het ons gedink. Toe dit reg was om uitbetaal te word, was dit
sewe dollar en vyftig sent werd, en ons het gedink dit is
honderde dollar werd. Maar, en ek_ek weet nie. Dis goed,
versekering is goed, nou, nie om dit af te kraak nie. Dis
heeltemal goed.
42 So het ek ’n versekeringsvriend gehad, of het versekering
verkoop, liewer, ’n kêrel saam met wie ek skoolgegaan het; sy
broer skryf in The Upper Room, dis ’n baie goeie Baptiste
prediker. So het Wilmer na my toe gekom om met my te praat,
eendag, het gesê: “Billy, ek het gekom om met jou oor bietjie
versekering te gesels.”
43 Ek het gesê: “Wel, Wilmer,” het ek gesê: “ek sal jou sê, ons
was altyd goeie vriende gewees,” het ek gesê: “en alles.” Ek het
gesê: “As jy met my oor die weer wil gesels, of_of oor engigiets
anders, goed, maar oor gaan visvang of iets. Ek is gewillig om
daaroor te gesels. Maar^”

Nou het hy gesê: “Wel,” het gesê: “jy het regtig bietjie
versekering nodig.”

En ek het gesê: “Ek het versekering. [“assurance.”_Eng.]”
44 En hy het gesê: “O versko_^Dan skat ek Jesse,” dis my
broer: “het alreeds ’n polis aan jou verkoop?”
45 Ek het gesê: “Nee.” En my vrou het na my gekyk asof ek ’n
huigelaar was, sien, want sy het geweet ek het geen versekering
nie. So sy het na my gekyk. En ek het gesê: “Ja,” het ek gesê:
“ek het versekering. [“assurance.”_Eng.]”
46 Het gesê: “Wat is dit?” En ek het gesê:

Blye versekering, Jesus is myn!
O wat ’n voorsmaak van heerlikheid rein!
Ek’s ’n erfgenaam van verlossing, gekoop deur

God,
Gebore uit Sy Gees, gewas in Sy Bloed.

47 Hy het gesê: “Billy, dis baie goed, maar dit sal jou nie
hierbo in die begraafplaas sit nie.”
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48 Ek het gesê: “Maar dit sal my uitkry. Ek is nie_ek is nie
bekommerd om in te kom nie, ek is bekommerd om uit te
kom.”
49 Sakemanne, ek doen steeds sake. As julle hieroor met my
wil gesels, sal ek bly wees om dit met julle te doen.
50 Maar dis ’n groot ding om gemeenskap te hê. Ek glo daar
staan in die Skrif geskryf: “Hoe goed en aangenaam is dit dat
broers kan saamwees in eenheid. Dis soos die salwingsolie wat
op Aäron se baard was, wat afgeloop het tot op sy kleedsome.”
Daar is iets omtrent ’n gemeenskap!
51 God alleen, in die begin. Hy was net God^Hy was nie
eens God aan die begin nie. Het julle dit geweet? Hy kon nie.
God is ’n “voorwerp van aanbidding,” die Engelse woord.
Sien? Soos Hy Elohim was, die selfbestaande Een; was Hy nie
eens God nie. Maar in Hom was eienskappe, soos jou gedagte.
Sien? Jou gedagte moet iets sien, en dan^ek dink daaraan, en
praat dan. En ’n woord is ’n uitgedrukte gedagte. So: “In die
begin was die Woord, en die Woord was by God, en die Woord
is uitgespreek,” sien, voortgebring.
52 En nou is alles dieselfde. Dieselfde soos ons is,
wedergebore, ons het die Ewige Lewe. As ons die Ewige Lewe
het, daar is net een vorm van Ewige Lewe, dis God. En ons is
eienskappe van Hom. Nou, ek kan onder Christene op hierdie
manier praat. Ons is eienskappe. En Jesus het as ’n Verlosser
gekom. Hoeveel glo dit? [Gemeente sê: “Amen.”_Red.] Verlos,
is nie om iets nuuts te skep nie. Verlos is om terug te bring, dit
wat alreeds was. Sien? So waarvoor is julle bang? Sien? Dis
alles_dis alles in Sy hande, die horlosie tik nie verkeerd nie.
Alles moet so wees, en dit bring ons nou na hierdie plek.
53 En ek vertrou en hoop verseker dat elkeen van julle manne
vanmôre hier, wat nie ’n afgevaardigde van hierdie puik
gemeenskap is nie, dat julle dit sal bespreek met hierdie goeie
manne, ek het pas sy hand geskud, die_die president van
hierdie tak. En versterk julleself! Dawid het gesê hy het hom
teen die vyand versterk. En julle manne julle_julle_julle wil
alles doen wat julle kan om julleself teen die vyand te versterk.
Ons is hier as volle Evangelie broers, sien. Ons glo Dit. Laat
ons aan die werk spring, en uitgaan en sommige van hierdie
ander broers kry en hulle inbring, volle Evangelie of nie, en
hulle in ons_ons byeenkomste inbring. En bid en ons deel doen
om die liggaam van Christus te versterk, en, daarin onsself te
versterk. God sy met julle, help julle. Ter eniger tyd wat ek ’n
guns kan bewys vir julle, laat my weet. Laat ons nou, voor ons
die Woord nader^
54 Ek wil julle nie te lank hier hou nie. Ek is_ek is net ’n^
Soos ek n rukkie gelede gesê het: “Ek is soort van stadig, julle
weet, en ek moet soortvan stadig daaraan dink. En_en my
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verstand is nie te goed om mee te begin nie, dus moet ek
soortvan my tyd neem, en weet niks meer as net wat Hy my
vertel om te sê nie, en kry my soms in die moeilikheid, kry my
ander kere daaruit, so ek sê net wat Hy sê. Maar voor ons die
Woord nader, laat ons die Skrywer nader.
55 ’n Tyd gelede het ek saam met ’n beroemde Doktor in
Godsgeleerdheid gery, baie van julle mag hom ken, William
Booth_Clibborn, en hy verkondig die Evangelie in sewe tale.
En ons het oor God en Sy eienskappe gepraat. En ek het
daaroor gepraat, gesê: “Dis soos ’n diamant, is God.” Sien? En
ek het gesê: “Dan hierdie gawes waarvan jy praat,” het ek gesê:
“dit is_dit is net weerkaatsings van God se liefde.” En ek het
gesê: “Soos in Afrika, ons^”
56 Die president van die myn, in Kimberley, was een van my
aanwysers in die ry. Hy het my daar na die diamantmyne in_in
Kimberley geneem. Wel, jy kon dit op die straat kry lê, maar jy
durf nie een hou tensy dit geslyp is nie. Dit moet deur die groep
geslyp word. So dus ’n tamaai groot diamant, dit het nie vuur
daarin wanneer jy dit vind nie. Nee, dit moet daarvoor geslyp
word.
57 En dit was God, en Hy moes vir ons oortredinge deurboor
word, en vir ons ongeregtighede verbrysel word. Hy is die groot
Diamant. En dan wanneer jy ’n diamant slyp, (het julle
opgelet?) slyp jy dit in ’n driehoekige vorm, en die son daarteen
sal sewe kleure weerkaats. Sien? En te kyk, rooi deur rooi, lyk
wit. Het julle dit geweet? Dis reg. Rooi deur rooi, dis die Bloed,
die rooi Bloed kyk na ’n^God wat na ’n rooi sondaar kyk,
deur rooi Bloed, maak hom wit. Hy is in die hart, julle sien.
58 En_en so nou, daarin, het ek gesê: “God afgebeitel, gesny,
verbrysel, om in hierdie strale te weerkaats, soos dit die_die
groot Woord van God slaan, weerkaats wat God is.”
59 En hierdie Mnr. Clibborn het gesê: “Maar jy ken net nie jou
Bybel nie.”
60 Ek het gesê: “Dit mag waar wees. Ek ken die Skrywer baie
goed. So dis_dis die vernaamste, of ek die Skrywer ken.” Om
Hom te ken, of jy die hele Woord ken of nie, net om Hom te ken!
61 Ek glo dit was Hudson Taylor wat vir die jong sendeling
eenkeer gesê het. Hy het gesê: “Meneer Taylor, ek het pas die
Heilige Gees ontvang,” het gesê: “sal ek gaan en my
Baccalaureus Artium kry?” Hy het gesê: “Moenie probeer om
die lig te laat skyn wanneer die kers halfklaar gebrand is nie.
Laat dit skyn terwyl dit brand.” Reg. Met ander woorde, as jy
nie weet wat om te sê nie, gaan vertel hoe dit aan die brand
gesteek is. Dis goed genoeg.
62 En doen julle Volle Evangelie Sakemanne dieselfde. Julle
hoef nie_hoef nie te wag om ’n prediker te wees nie, getuig net
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wat Hy alreeds vir jou gedoen het. Dis waarvoor julle hier
bymekaar kom, is om te getuig wat Hy vir jou gedoen het. Dit
sal die Lig na ander skyn om daarvandaan aangesteek te word.
Dis hoe die lampe in die tabernakel aangesteek is, een vanaf
die ander; nie ’n vreemde lig nie, nuwe beligting nie; maar
dieselfde lig. Beteken, dis dieselfde God die heeltyd wat die Lig
skyn.

Laat ons met hierdie groot Skrywer praat soos ons ons
hoofde buig.
63 Hemelse Vader, om nou bymekaar te kom in hemelse
plekke. Dit besef ons, is nie ’n kerkgebou nie, ongetwyfeld dat
waar die Kiwanies en die baie verskillendes ordes, die Lions en
alles hier ontmoet. Maar vanmôre is dit ’n kerk, want die_die
Koninkryk se afgevaardigdes het hier bymekaar versamel. En
ons voel tog, reeds, van hierdie getuienisse en liedere, is_is ons
bewus van die Teenwoordigheid van die groot Koning. Ons
weet dat Hy hier is.
64 En nou soos ons, as kinders, deur die lof van ons lippe aan
U te offer, o, dalk nie ordelik nie, Here, maar dis net kinders, U
verstaan dit. Ongeag hoeveel ons sou probeer om ons_ons
maniere en intellek te gebruik, dit mag dalk nie uit die hart
kom nie, dis iets wat kunsmatig aangestel word. Maar wanneer
ons, uit ons hart, U die aanbidding offer wat daarbinne vir U
is, is ek seker dit sal ontvang word.
65 Nou bid ons dat U net die koord van die Heilige Gees
rondom ons sal bind, ons harte saamsnoer en tot ons spreek
deur die Woord van God.
66 Seën hierdie takkie, Here, gee dit krag. “Ek die Here het
dit geplant, Ek sal dit dag en nag water gee, sodat niemand dit
uit My hand sal pluk nie.” Ek bid, Here, as U dienskneg, seën
hulle. Versterk hulle, Here, vir die Koninkryk se ontwil.
67 Seën elke kerk wat vanmôre hierbinne verteenwoordig is,
en elke persoon. En as daar sommige hier is vanmôre, wat_wat
regtig nie gered is nie, bid ek_ek, God, dat dit die uur sal wees
dat hulle sal uitvind dat hulle onvoldoende is om die dood te
ontmoet, dat hulle sal ontvang die_die gawe van die Ewige
Lewe deur Jesus Christus U Seun. Want ons vra dit in Sy
Naam. Amen.
68 Nou, in die byeenkomste, dink ek dat ek so hard vir julle
gepreek het en alles, in die dienste, dat ek nie ’n preek wil
neem, preek nie. En ek dink dis nie eintlik reg om ’n_’n
byeenkoms te hê sonder om die Woord te lees, en net ’n bietjie
oor die Woord te praat nie. So, hier het ek uit die Woord hier
uitgesoek, net ’n_’n klein daramatjie, ’n klein storietjie.
Sommige van julle het ek dit twee of drie keer gegee, maar ek
dink dit sou weer betekenis hê, julle my net ’n bietjie hiermee
kan verdra.
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69 Ek gaan uit_uit die Boek van Lukas lees, uit die 19de
hoofstuk, vanaf die 1ste vers. Dis ’n baie vreemde teksie, dink
aan ’n plek soos hierdie om dit te hê. Maar tog is die hele
Woord geïnspireerd, pas in Sy plek, en ek vertrou dat God
hierdie Woord sal neem en Dit reg inpas waar Dit vanmôre
hoort.

^Jesus het in Jerigo gekom en daar deurgegaan.
^daar was ’n man met die naam van Saggéüs, ’n

hoof van die tollenaars en ’n ryk man.
En hy het probeer om Jesus te sien, wie_wie Hy

was,^
70 Laat my dit weer lees, want ek wil dit beklemtoon.

En hy het probeer om Jesus te sien, wie Hy was;
maar vanweë die skare kon hy nie, omdat hy klein van
persoon was.

En hy het vooruit gehardloop en in ’n wildevyeboom
geklim, sodat hy Hom kon sien, want Hy sou daarlangs
verbygaan.

En toe Jesus by die plek kom, kyk Hy op en sien hom
en sê vir hom: Saggéüs, maak gou en klim af, want Ek
moet vandag in jou huis bly.

71 Mag die Here Sy seëning by die lees Hiervan voeg, Sy
Woord.
72 Hierdie man, klein karaktertjie, ons toneel open by_by
Jerigo. Nou, Jerigo was die laagste stad in_in Palestina, en dis
in die vallei. En_en Jerusalem is bo_op die_die berg, bo_op
die heuwel.
73 En as julle opgelet het, Jesus, toe Hy aarde toe gekom het,
is Hy gegee, onder die mense, die laagste naam wat kon gegee
word. Sy koms, Hy was Beëlsebub”, dit was die ergste naam
wat hulle Hom ooit kon noem, dit is: “’n duiwel, ’n
fortuinverteller, bose gees.” Hulle het Sy werk ’n bose gees
genoem. Die onvoorbereide kerk, om Hom te ontmoet, het hulle
Hom ’n aaklige naam gegee: “Beëlsebub.”
74 En Hy het gekom, die nederigste geboorte wat ooit gebore
kon word, uit ’n boeremoeder, nie eens ’n plek om te gaan lê
om_om geboorte aan hierdie baba te gee nie. En Sy
toedraaidoek, word ons vertel, was van die juk van ’n os, wat
hulle Hom in toegedraai het in die krip, in ’n stinkende stal,
oor die afval in die stal. En die stal is nie eens ’n regte stal nie;
klein stalletjie aan die kant van die heuwel.
75 En Hy het met die laagste, armste van mense gewerk. En Hy is
deur die hoogste sosiale kringe verwerp. Hy is deur Sy Eie
verwerp, die kerk wat Hom behoort te geken het, maar hulle het
nie. Hulle was nie in die Woord opgelei om Hom te ken nie.
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76 En ons vind weer dat Hy na die laagste stad gegaan het wat
in Palestina was, Jerigo. Ek vergeet hoeveel voet dit onder
seevlak is, ver onder. Hy het Hom so laag gedaal totdat die
kleinste man van die stad in ’n boom moes klim om af te kyk
op Hom.
77 Maar dis wat die wêreld van Hom gedink het. Hulle het
Hom die mees kritieke, hardste dood gegee wat enige man kon
sterf; Hy het as ’n boosdoener gesterf. Die skandelikste wat Hy
kon sterf, het Sy klere van Hom afgestroop, en, natuurlik, julle
sien op die standbeelde, ensovoorts, het hulle ’n doek om Hom.
“Maar Hy het die skande verag.” Hulle het Sy klere heeltemal
van Hom afgestroop, Hom op ’n kruis vasgenael, in skande. Die
laagste, hardste dood wat ooit kon gegee word, het hulle dit
aan Hom gegee. En dis wat die wêreld van Hom gedink het.
78 Maar God het van Hom gedink totdat Hy Hom ’n Naam bo
elke naam gegee het wat in die Hemel of op aarde genoem
word. Hom so hoog verhef tot, Sy troon so hoog, Hy moet afkyk
om die Hemel te sien. Dis wat God van Hom gedink het. Ek is
seker dis ons gedagtes ook vanmôre. Dis bo elke naam, bo elke
naam wat kon genoem word. Selfs die hele familie in die
Hemel en aarde word “Jesus” genoem. En deur hierdie Naam,
sal elke_elke knie buig, en elke tong sal Daartoe getuig.
79 Saggéüs was net ’n_’n sakeman in die stad van Jerigo. En
hy was ongetwyfeld ’n_’n goeie man op sy manier. Hy_hy was,
laat ons sê, glo ek, om die goeie man wat hy was te wees, moes
hy aan een of ander kerk behoort het, een van die denominasies
van daardie dag. Laat ons sê hy was ’n Fariseër.
80 En hy, eintlik, het hy nie met die mening van sy vrou
saamgestem nie. Kom ons sê sy vrou se naam was Rebekka. En
hy het nie met haar menings saamgestem nie, want sy het aan
Jesus geglo. Sy het Hom geglo om presies te wees wat Hy was,
die Messias, want sy het Hom die tekens van die Messias sien
doen. Sy, wat ’n Hebreër was; Hebreërs kyk na tekens en
profete, want dit sou hulle boodskapper wees. Dis waarom
hulle nooit moes versuim het om Hom te geken het nie, want
Hy het as, “die Seun van die mens” gekom.
81 Lees die res van hierdie handeling hier met Saggéüs. “Want
die Seun van die mens het gekom om te red wat verlore is.” Hy
is die Seun van Abraham.
82 Wanneer hulle Hom beskuldig het van met sondaars om te
gaan. So ons sien dat hulle dit moes verstaan het, maar hulle
het nie. Hulle het hulle teologie gehad van_van om goed te
lewe en goeie mense te wees, ensovoorts, maar hulle het nie
verstaan wat hulle Messias regtig moes wees nie.
83 Weet julle dat dit weer kon wees? Dit kon so maklik gebeur
dat ons dit op een of ander manier kon misverstaan. Nou, daar
is net een manier om seker te wees, dit is, vind uit wat Hy was.
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Dan sê die Skrif: “Hy is dieselfde.” Vind uit hoe Hy Hom teen
die eindtyd sal manifesteer. Daar staan geskrywe. Sien, Hy
doen nooit iets tensy Hy dit eers openbaar nie. Hy het so in die
Skrif gesê: “Hy doen niks tensy Hy dit aan Sy diensknegte, die
profete openbaar nie.” En Hy het Dit openbaar. En, Dit is Sy
profeet, Dit is ’n Boek van profesie, Dit is die volle openbaring
van Jesus Christus, dwarsdeur. Niks om by te voeg, of Daaruit
te neem nie. En ons behoort Dit te deursoek en te sien in watter
dag ons lewe, want ons mag in dieselfde strik gevang word.
84 So vind ons dat gedurende hierdie tyd, dat hierdie Saggéüs,
ons klein karaktertjie vanmôre, hierdie sakeman van_van
Jerigo, ons^hy kon aan die Kiwanies behoort het, as daar
so_iets was, of iets om dit te simboliseer. Hy_hy kon ’n lid van
een van die groot ordes daar gewees het, wat daar in Jerigo
was. Ongetwyfeld ’n besondere man vir sy_sy tyd, en hy het
aan die kerk behoort.
85 Maar die slegte ding wat ons vind, is dat hy kant gekies het
vir die moderne opinie, die gewilde opinie, van Jesus. En Jesus
is die Woord, en die Woord gemanifesteer, is Jesus. Sien? En so
het hy die_die kant van die gewilde opinie gekies dat Hy nie ’n
profeet is nie, dat Hy net ’n_’n_’n^Ek wil nie hierdie woord
sê, soos ons dit vandag sou noem nie, bedrieër, net iets wat
aanstellerig is.
86 Maar, julle sien, Satan kan dit so volmaak naboots dat dit
moeilik is om te weet wat reg of verkeerd is. Jesus het gesê dit
sou in die laaste dae so wees, soveel nabootsing, soos Jannes en
Jambres Moses teengestaan het.
87 Onthou, daardie twee manne kon enigiets doen wat Moses
en_en Aäron kon doen. Maar die enigste ding wat Moses geweet
het, en geregverdig het^Wel, hy het nooit gekom, Jannes en
Jambres, om die slawe te verlos nie. Moses het in die Naam van
die Here gekom, om die slawe te verlos, sien, want dit was so
geskrywe. Hulle het vir Abraham gesê: “Jou saad sal vir
vierhonderd jaar vertoef, maar Ek sal hulle uitbring.” So Moses
het SO SPREEK DIE HERE gehad. Maar hulle kon enige soort
gawe naboots wat hulle kon voortbring. Hulle wat dit geweet het,
hulle het nooit enige aandag aan hulle nabootsers gegee nie, hulle
het net by die Woord gebly. God het uiteindelik verklaar.
88 En julle weet Hy het gesê dat dit in die laaste dae sou wees:
“Soos Jannes en Jambres Moses teengestaan het, so sal ook
hierdie manne verdorwe in die verstand aangaande die
Waarheid.” Dis reg, sien, niks anders as net nabootsings nie.
So dit raak regtig ’n bietjie deurmekaar vir die mense.
89 Soms raas jy met hulle, maar tog dit_is dit nie dat jy nie
van hulle hou nie. Dis omdat jy wel van hulle hou.
90 Wat as jy gehad het, jou klein seuntjie hierbuite in die
middel van die straat gesit het, en jy sou uitloop en sê: “Junior,
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skat, ek dink nie jy moet hierbuite te sit nie;” hy sou sê: “Dit
raak jou nie”? Jy sou hom ’n klein^Wat noem mens dit, soos
my pappa my gegee het? ’n Agterentse protoplasma stimulasie.
Is dit die manier, die manier wat dit uitgespreek word? Dis wat
hy sou nodig hê.
91 En so is dit wat jy soms die kerk moet gee, nie omdat jy nie
vir Junior omgee nie, maar omdat jy wel vir Junior omgee.
Sien? Liefde is teregwysend.
92 Dit, Jesus was nie kwaad vir hulle nie. Hy het hulle
liefgehad, en Hy moes hulle reghelp.
93 So vind ons hierdie kêreltjie en Rebekka, sy vrou. En sy het
geglo dat Hy ’n profeet was, die Profeet. Hulle het nie ’n
profeet vir honderde en honderde jare gehad nie. Hulle het
geweet die volgende op die toneel, volgende ware profeet, sou
Hy wees. Sien, hulle het geweet dit sou kom, want dit is
geprofeteer. So die profete het opgehou, en toe het Hy op die
toneel gekom. En sy het daardie Messiaanse teken gesien, en sy
het geweet dat dit daardie Woord was. Sien, sy het dit
ondersoek.
94 So ons drama begin van hier af. Moes ’n aaklige nag vir die
kêreltjie gewees het. Dit was ’n rustelose nag en hy kon nie
slaap nie. Hy was_hy was aan die rondrol, op sy kussing, die
hele nag lank. Baie van ons weet wat daardie soort nagte is.
95 Sien julle, Rebekka het geweet. Sy was betrokke by die
dissipels ensovoorts. Sy het geweet Jesus sou die stad die
volgende oggend binnekom. En sy was so geïnteresseerd in
haar_in haar man, dat sy hom van aangesig tot aangesig met
Jesus wou bring. En ’n man wat ooit van aangesig tot
aangesig teenoor Hom staan, doen dit iets aan jou. Hy is nie
soos ander mans nie. Hy is anders. En sy wou hê hy moes
weet dat sy Hom gesien het, Sy werk gesien het, en geweet
het dat Hy daardie Messias was. Alhoewel die priesters en
hulle gesê het: “Daar is niks daaraan nie. Dis net ’n valse
ding. Dis_dis ’n bedrogspul.” Maar sy het dit geglo, so sy
het gebid.
96 Nou, Rebekka, as jy jou sakeman, Saggéüs, regtig voor
Jesus wil bring, begin jy net bid, hy sal rusteloos word.
97 So het die tyd nadergekom, so, die volgende môre moes
Jesus daar verbygaan. So het hy die hele nag in die bed
omgedraai, en hy was ongelukkig. En sy het daar gelê, gebid.
En ongetwyfeld in die nag, wanneer hulle sou wakker word,
sou sy sê: “Dankie, Here, ek weet U werk op hom.”
98 Nou, wanneer jy sien jou Saggéüs kon nie rus nie, sê net:
“Dankie, Here, U werk nou op hom.” Wanneer jy sien hy word
so iesegrimmig, hy wil nie hê jy moet kerk toe gaan nie, sien:
“Bly weg van daardie klomp! Moenie meer soontoe gaan nie!
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Daar is niks Daaraan nie!” Wees net geduldig. God werk, jy
sien. Dis hoe Hy dit doen, sien. Hy raak net so rusteloos dat hy
dit nie kan uithou nie.
99 So vind ons, die volgende môre, baie vroeg, ons karaktertjie
uit die bed glip en oorgaan en homself in sy allerbeste klere
aantrek, julle weet, sy beste kleed wat hy gehad het, en sy
baard versorg en sy hare kam. En Rebekka kyk van onder die
deken en sy sien hom. Sy weet toe iets is aan die gang. So glip
hy na die venster toe en kyk oorkant toe en kyk of sy kyk,
wakker is. Nee, sy is nie wakker nie, nie volgens wat hy gedink
het nie. Hy lig die gordyn op en kyk uit, en dit was dagbreek,
so kry hy homself gereed.
100 Sien julle, wanneer jy vir iemand begin bid, begin iets
plaasvind. Daar is waar ons faal, vriende, nie te bid nie. Gebed
is die sleutelwoord. “Vra en jy sal ontvang. Jy het nie want jy
vra nie; jy vra nie omdat jy nie glo nie. Vra oorvloedig, dat jou
vreugde oorvloedig kan wees. Vra en glo dat jy ontvang
waarvoor jy gevra het.” Hou dan daaraan vas. Moet dit nie los
nie. As dit ’n belofte in die Bybel is, en dis aan jou geopenbaar
dat God dit aan jou gaan gee, hou daarby.
101 Dis net soos sy het_sy gehad het. Dit is aan haar
geopenbaar dat haar Saggéüs gered gaan word, so sy het net
reg daaraan vasgehou.
102 So toe hy by die deur begin uitgaan, het sy gesê: “Saggéüs,
waarom staan jy vanmôre so vroeg op?”
103 “O,” het hy gesê: “liefling, ek het gedink ek sou, uh, uh^”
Jy weet, jy kan allerhande soorte verskonings maak, Saggéüs.
“Ek het gedink ek sou uitgaan en ’n teug_’n teug vars lug kry.
Jy weet, soort van^” Sou jy vir so_iets optooi, jy weet? En sy
het iets geweet.
104 So hier stap hy uit, kyk terug na die huis toe, julle weet,
terwyl hy by die oprit uitloop, en terugkyk. Sy wat deur die
hortjies kyk, julle weet, kyk om te sien wat dit doen. Sy het toe
dadelik geweet. Sy het afgeklim, gesê: “Dankie, Here. Ek glo
dis nou alles oor. Ons het hom aan die beweeg.”
105 So, as jy jou Saggéüs vanmôre tot by die byeenkoms gekry
het, is hy aan die beweeg. Hy mag hier sit, dus is hy aan die
beweeg. Ons het hom in elk geval sover gekry.
106 So het hy begin uitgaan, en teruggekyk, gesien of
enigiemand hom dopgehou het, julle weet. Hy het gesê: “Nou,
weet jy wat gaan ek doen?” Laat ons ons gedagtes nou tot syne
verander. “My vrou was heel betrokke in hierdie sogenaamde
Profeet van Galiléa, wanneer my_my priester en pastoor vir
my sê: ‘Daar is nie so_iets in hierdie dae nie. Al hierdie
wonderwerke en dinge is net een of ander soort bedrogspul.
Daar is niks daaraan nie.’ Weet julle wat ek gaan doen? Ek
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gaan soontoe en gaan Hom goed die waarheid vertel. Want, en
dit sal my ’n besondere man in hierdie stad maak, julle sien,
wanneer ek Hom kan verneder in Sy gesig. Ek sal dit doen.” So
daar gaan hy.
107 Het gesê: “Nou, Hy sal aan die suidekant inkom, nee, of
van die noordekant, op pad van Jerusalem, Hy, van Dan na
Berseba, aan die kom.” Het gesê: “Ek sal_ek sal_ek sal^Hy
kom van Jerusalem af, so ek sal_ek sal daaronder na die
noordpoort toe gaan. Ek sal Hom kry wanneer Hy inkom. En
ek sal net daar staan en ek sal Hom goed kan bekyk, en ek sal
Hom goed die waarheid vertel.”
108 O, hoeveel Saggéüse is daar deesdae, wat van Jesus by die
byeenkoms praat: “Dis ’n klomp holy_rollers. Daar is niks
daaraan nie. As ek ooit daardie Man kry, wat ek sal doen!”
Sien?
109 So hy stap onder na die poort toe. Maar die snaakse ding
was, julle weet^Hy sou vir hom ’n plek reg by die poort kry,
Hom vertel hy is ’n sakeman, hy het aan die_die Kiwanies
behoort, hy_hy het aan die verenigings en_en al die_die
susterskappe van die stad behoort. Hy, hy was_hy was een van
die amptenare daar, en hy was besonders en gerespekteer. Hy
was ’n ordentlike burger. En hy wou Hom regtig sê Hy het nie
nodig gehad om na daardie stad toe te kom nie, hulle het volop
predikers en volop kerke gehad, hulle het nie Sy idees
daarrond nodig gehad nie. So dus stap hy trots die straat af, en
sy klein borsie uitgesteek, julle weet. En, o, goeiste! Wat? Wel,
die rabbi mag hom ’n diaken maak as hulle so_iets doen. So
gaan hy onder na die poort toe.
110 Maar die snaakse ding. Wel, weet julle, op een of ander
manier is dit eienaardig. Maar oral waar_waar Jesus verskyn,
is daar gewoonlik iemand daar om Hom te hoor. Sien? En voor
hy daar gekom het, het hy_hy ’n lawaai gehoor. En hulle het
allerhande soorte liedere gesing, en_en: “Ere aan God in die
Hoogste,” en al hierdie mooi gesange het hulle gesing, en
sommige wat geskreeu en uitgeroep het. Is dit nie snaaks nie,
waar Jesus is, is daar altyd ’n klomp lawaai? [Gemeente sê:
“Amen.”_Red.] Sien? Dis net^
111 Weet julle, Hy het die tempel binnegegaan, en een dag in
Jerusalem, liewer. En, toe Hy het, het hulle palms afgebreek,
en geskree. En daar het sommige daar gestaan, daardie groot
professors van genootskappe en dinge, en priesters, en het gesê:
“Laat hulle stilbly.”
112 Hy het gesê: “As hulle sou stilbly, sal die klippe dadelik
uitroep.” Sien, iets gaan uitroep wanneer Hy in die rondte is.
Dis reg.
113 Weet julle, toe Aäron ingegaan het na die Allerheiligste,
voor die Allerheiligste, moes hy gesalf word, en hy het^sy
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klere moes ’n granaat en ’n klokkie aanhê. En dis die enigste
manier wat hulle geweet het dat Aäron nog lewe, wanneer
hulle hierdie geraas gehoor het. En wanneer ek dink dat dit die
enigste manier is dat God weet of ons nog lewendig is of nie,
wanneer jy ’n bietjie geraas hoor. Neem jy enigiets wat so dood
is, dat iets daarmee gebeur het. So hulle moes sê of hy gelewe
het of nie, deur die geraas wat gemaak is.
114 So Saggéüs het al hierdie geraas daaronder gehoor. En dus
toe hy daar gekom het, was die poorte volgepak, en bo_op die
mure, en alles. En hy was net ’n baie klein kêreltjie, in elk
geval, dus het hy gedink: “Hoe gaan ek Hom sien? Daar sal
soveel van daardie holy_rollers rondom Hom wees, dat ek_ek
Hom net nie kan sien nie. So, julle weet,” het hy gesê: “ek weet
een ding, ek kan Hom nie hier sien nie, want ek is te klein.
115 “Maar ek weet Hy gaan daar na my mededingers toe
vir_vir Sy middagete. So ek sien nie, as Hy ’n Man van enige
intelligensie was, sou Hy na my besigheidsplek, my restaurant
gekom het. Maar Hy gaan in elk geval daar na Lavinski toe.”
Of, ek hoop daar is nie ’n Lavinski hier nie. “So dan, in elk
geval gaan Hy daar na sy restaurant toe. En, regtig, ek bedien
die beste kos, en_en waarom sou ’n Man selfs^en Rebekka
wat ’n lidmaat van Sy kerk is, en dan gaan Hy na so ’n plek?”
116 Wel, het hy gesê: “Ek weet een ding, ek sal hiernatoe gaan
na waar Hallelujalaan, Gloriestraat kruis. Hy sal daar
verbygaan.” Dis waar. “Net daar, onder by die stadstraat,
waar Hallelujalaan en Gloriestraat kruis.” Jy kan Hom altyd
daarlangs kry.
117 So hy het die menigte verlaat en soontoe gehardloop, en hy
het nou gedink, homself opgetooi, en gesê: “Nou, wanneer Hy
om die hoek kom, sal ek Hom sê, ek sal Hom die waarheid
vertel. Hy moet hier verbykom, so ek sal_ek sal_ek
sal^wanneer Hy verbykom.” Toe begin hy dink: “Weet jy
wat, daardie menigte sal Hom volg.”
118 Hulle doen dit altyd. “Waar die karkas is, sal die arende
bymekaarkom.” Nie die hoenders nie, die aardsgebonde voël
nie. Die hemelse arend sal by die karkas bymekaarkom. ’n
Hoender is sy neef, julle weet, hy is hieronder waar rotte en
enigiets anders hom kan vreet. Maar die arend plaas haar nes
daar ver bo in ’n boom, niemand kan daarby kom nie. Die
parasiete pla hulle nie, hulle vlieg te hoog. Nou, die roofdiere
en knaagdiere en dinge gaan hulle nie pla nie, hy is ’n arend.
Hulle hou van Arendvoedsel. Dis Dit.
119 Weet julle, Jehova is ’n arend, Self, en Hy noem ons
arendjies. Sy profete is arende, sieners.
120 ’n Arend gaan so hoog, daar is geen ander voël wat hom
kan volg nie. Wel, as die valk hom probeer volg, sal hy
disintegreer. Dis reg. Dis wat vandag die fout is, soveel wat
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probeer naboots. Dit sal gou agtergekom word. Laat jy dit ’n
bietjie hoër styg, sal al die vere uitval. Hulle kom gou uit. Reg.
Hulle sal gou op die grond val. Onthou, hy moet ’n spesiaal
geboude voël wees. En die man wat hierdie Woord kan volg
moet spesiaal gebou wees, deur God gebou, nie ’n kweekskool
nie. Ons vind wanneer hy^hoër hy gaan, as sy vere nie wil
bly sit nie, wat sal dit hom help.
121 En nog ’n ding, wanneer hy daarbo kom, wat as hy daarbo
kom en hy is blind en kan niks sien nie? Sien, hy sal moet oë hê om
te sien, te weet wat hy doen wanneer hy daarbo is. So is God se
arende. Hoër jy gaan, verder weg kan jy sien, terugkom en
voorspel wat gereed is om te gebeur. Verstaan julle? [Gemeente sê:
“Amen.”_Red.] Ek dink daardie gekleurde broer daaragter kon
dit baie goed vanmôre verstaan, sien. Let nou op.
122 Dan vind ons dat hy gesê het: “As ek hier staan, daardie
selfde tipe van geraas, sal Hy nooit my stem hoor nie. Hulle
skreeu en gaan so tekere, my teregwysing aan Hom sal nooit
iets beteken nie.” Dis goed. So het toe gesê: “Maar weet julle
wat ek gaan doen? Ek sal julle sê wat ek sal doen. Daar is ’n
wildevyeboom wat hier staan. En ek sal in daardie
wildevyeboom opklim, en wanneer Hy verbykom, sal ek Hom
sien. Dan sal ek reguit daar bo_op een van die takke klim en
ek sal Hom vertel wat ek Hom moet vertel. En Hy sal weet dat
ek Saggéüs, die lidmaat van hierdie goeie denominasie hier is.
Ek sal Hom vertel waar ek hoort en wat my priester van Hom
dink.” Wel, dit mag in die haak wees.

123 Hy kyk rond, en hy het gedink: “Nou, die volgende ding,
die eerste tak is omtrent_omtrent tien voet hoog.” En hy is
maar ongeveer vier_voet lank, so hoe gaan hy die volgende ses
voet haal? Sien? So hy wonder hoe hy daarin kon kom. Daar is
geen ander manier vir hom om daar by te kom nie, en hy sou bo
in hierdie boom moes kom. So kyk hy oral rond, en daar is niks
as^Weet julle, die vullisverwydering was nog nie hierdie
môre verby nie, en die vullisdromme het in die hoek gestaan.
Hy het gedink: “As ek net daardie vullisdrom hier kan kry, dan
sal ek^dit sou my hoog genoeg maak om daarbo te kom en
daardie eerste tak beet te kry. Maar ek is vasbeslote om Hom te
sien. Ek gaan Hom sien.”
124 Weet julle, daar is iets daaromtrent, wanneer ’n man Jesus
wil sien, gaan hy deur sommige van die mees radikale dinge.
Sien? Maar, sien, God het met hom gewerk. Wat was dit?
Rebekka se gebede wat geantwood word, sien.
125 Wel, hy gaan soontoe. En die verwyderaar was nog nie hierdie
môre daar nie, en die drom was baie swaar, so kon hy dit nie lig
nie. Hy was te klein. Toe het hy probeer, en hy kon dit nie doen
nie. Daar was net een manier hoe hy dit kon doen, dis om dit beet
te kry met sy arms, dit op te tel. Maar hy het sy beste kleed aan.
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126 Maar daar is iets daaraan, wanneer jy Jesus werklik baie
graag wil sien, sal jy enigiets doen. Sien? Jy sal_jy sal net
enigiets doen, as jy Hom regtig graag wil sien. Toe kom hy daar
en hy^Sien, Satan gaan probeer om jou ook daarvan te
weerhou om dit te doen. Alles, hy gaan plaas^Hy gaan ’n
fout in die weg plaas, elke keer, om jou daarvan te weerhou om
Hom te sien. Hy sal jou oë met enigiets verblind wat hy kan.
Maar as jy vasberade is, sal God ’n weg maak vir jou. Hy gaan
ook vanmôre hier verby. Moenie dat Satan iets in jou weg plaas
nie, jou “tyd en dit, en ek moet dit doen,” nie. Sit net ’n
oomblik stil.
127 So klim hy af, buk af, met daardie mooi kleed aan. Hy raak
nou sekerlik self vuil. Hy kry hierdie vullisdrom beet. Net teen
omtrent die tyd dat hy dit beetkry en dit begin beweeg, hier
kom sy mededingers om die hoek.
128 Omtrent hoe dit hier is, Saggéüs. Jy het gesê jy sal nooit
onder ’n klomp holy_rollers kom nie, maar jy is hier.
129 Wel, hier sit hy, hy staan nou hier met hierdie vullisdrom,
sy_sy gesig rooi. Wel, die mededinger het gesê: “Wel, kyk, daar
is Saggéüs, die restaurantman hieronder, hy het van werk
verander. Hy het ’n nuwe betrekking. Wel, julle weet, hy is
’n_hy is ’n^werk vir die stad, die vullisverwydering.” Wel,
daar is iets anders daaromtrent, egter, as jy vasberade is om
Jesus te sien, sal jy enigiets doen. Hy het net vasgehou daaraan,
en sy gesig het rooi geword, sy gesig het opgeswel. En hier gaan
hy, reguit soontoe, en sit dit neer. Hy kyk om, laat hulle om die
hoek gaan.
130 Toe klim hy op die drom, en skarrel op in die boom.
Uh_oh, verskoon my, ek behoort dit nie te gesê het nie.
Skarrel, julle weet, dit_dis ’n^Hoeveel weet wat “opskarrel
in die boom” is? Wel, dan is dit in orde. Sien, met ander
woorde, hy klim op in die boom.
131 En hy kom daarbo, en daar is hy, sit daar. Jy praat van ’n
gemors! Vullis reg oor hom, hy is ’n morsige gesig.
132 En, somtyds, laat God jou net so raak. Amen. Ek het
iemand vandag gehoor, ken julle hulle nuwe manier? Ek hoop
dit kom nooit in ons Pinksterkringe nie, hoewel ek dit sien
insypel; kom in, gee handdrukke: “Ek_ek neem Jesus as my
persoonlike Verlosser aan.” Ek sien hulle graag daar by die
altaar neerkniel, en sterf, slaan, en skreeu, en kwyl. En, julle
weet, wanneer jy^Ons het vroeër ’n paar perde gehad, en
wanneer ons hulle klawer gevoer het, daardie regte mooi, soet
klawer, heuning daarin, het dit hulle laat kwyl. Wanneer jy
naby genoeg aan Kanaän kom, sal jy ook ’n bietjie kwyl, jy
weet, eet so daardie Heuning uit Kanaän.
133 So vind ons dat hy hier is, nou bo in die boom, vee die
vullis af van sy nuwe^Hy het nie gedink hy sou dit doen nie.
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Laat iemand net begin bid vir jou; jy sal snaakse dinge doen.
En hy vee dit net soos dit af; en splinters al in sy knieë en al
oor sy hande, sit daar en haal hulle uit. Hy het gesê: “Wel, nou,
of ek nie bemors is nie! Hier sit ek.” Het gesê: “Jy weet,
Rebekka het my vertel daardie kêrel is ’n Profeet. Nou, ek_ek
gaan wag, ek gaan wegkruip.” Toe gaan sit hy waar twee takke
bymekaarkom, dit maak ’n lekker plek vir ’n sitplek.
134 En na jy sover gekom het, en jy het vanmôre sover vanmôre
gekom, Saggéüs, sit jy ook waar twee weë ontmoet, joune en
God s’n. Sien? Wanneer jy jouself genoeg geskik het om
vanmôre hiernatoe te kom, wel, Rebekka se gebede is op die
punt om verhoor te word. Maar jy sit waar twee weë nou
ontmoet, joune en God s’n. Sien?
135 En hy het daar gesit, en hy het gedink: “Sy het gesê: ‘Hy is
’n profeet.’ Al hierdie dinge: ‘Hy kon die gedagtes van die
mense se harte dink, en dit aan hulle openbaar, en hulle sê wat
verkeerd was met hulle.’ En o, hierdie ding van ‘Natánael, hom
kom vertel hy was onder ’n boom daar anderkant.’ Weet jy, ek
gaan niks waag nie. Ek gaan my wegsteek, hierbo in die boom.
So ek is ook in ’n boom. En so glo ek egter nie Hy is ’n profeet
nie. Ek glo dit net nie, want my priester sê my daar is nie
so_iets soos profete nie. Ons het hulle vir honderde jare nie
gehad nie.
136 So nou, natuurlik, besef julle ek gee ’n drama hier, om ’n
punt oor te bring.
137 So kry hy al die takke en trek hulle om hom in, heeltemal
om, het hom regtig goed vermom. Het gesê: “Nou wanneer Hy
Hallelujalaan opkom, van Halleluja af, na Glorie draai. So net
hier op die hoek, wanneer Hy soontoe draai, wanneer Hy om
die hoek kom, gaan ek my een groot blaar los, sodat ek kan
uitkyk en Hom sien. Ek sal dit oplig. Hy sal my nooit sien nie,
nie hierbo nie. En dan wanneer Hy verbykom en ek Hom goed
kan sien, weet jy wat ek gaan doen? Ek gaan hierdie takke
wegtrek en nadat Hy hier verbygekom het, en gaan ek Hom die
waarheid vertel. Ek gaan Hom daarvan vertel.” So sit hy ’n
rukkie daar.
138 Na ’n rukkie het hy ’n geraas hoor kom. Gewoonlik kom
Jesus met daardie gerase. So hier kom Hy om die hoek. So wat
is die eerste ding wat hy vind? ’n Klomp mense wat saamdrom
op die strate. Hy het gesê: “Ek is bly ek is hierbo in hierdie
boom, sodat ek nie weer met hulle in aanraking kom nie.” So,
hier is hy hierbo in die boom, sit daar, geheel en al vermom,
sodat niemand hom sal herken nie, sy mededingers sal nie weet
hy is nou bo in die boom nie. So hy het net hierdie een blaar
wat hy sal oplig en uitkyk, en dit weer terugsit, en die res van
hom is heeltemal toegemaak. So lig hy die blaar op en die
mense het op die hoeke vergader.
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139 En, weet julle, hier kom Mnr. Jones uit met daardie siek
kind. Toe hy gehoor het dat die_die priester en die dokter, reg
in sy eie restaurant, dit nou die dag bespreek het, dat:
“Daardie kind aan die sterf was, het ’n koors gehad wat die
dokter probeer afbring het, en daar was niks wat dit wou breek
nie. En daardie kind moet nooit uit daardie huis beweeg nie.
Maar hier, daardie: “sy eie klant, het so ’n dweper geword
totdat hulle daardie kind in daardie koel Maartwind
uitgebring het. En hier het hulle dit in ’n kombers toegedraai,
’n klein meisietjie van omtrent tien jaar oud. Wat ’n dweper!
Wanneer hy weer my restaurant binnekom, sal daardie kind
dood wees, natuurlik; ek sal hom sê, ek sal hom die waarheid
vertel!”
140 Na ’n rukkie word die geraas meer en meer, en almal van
hulle hardloop uit op straat. Die eerste ding wat om die hoek
van Hallelujalaan kom, na Gloriehoek toe; soos hulle straataf
kom, vind ons, is ’n tamaai groot, fors, kaalkop visserman, met
die naam van Simon, wat sê: “Sal julle asseblief opsy staan,
mense?” Hier was nog elf agter hom wat sê: “As julle sal,
asseblief, staan opsy. Ons Meester was gisteraand in ’n groot
diens, en_en krag het uit Hom uitgegaan, en groot visioene het
plaasgevind. En Hy is moeg vanmôre, en Hy is_Hy is_Hy gaan
na ontbyt toe. Sal julle asseblief vriendelik opsy staan?”
141 En hier gaan die Jones gesin uit, met hierdie baba. En die
groot visserman en baie van hulle het gesê: “Staan opsy, sal
julle, asseblief.” “Wel, ons het ’n baba hier wat net eenvoudig
gaan sterf. Die dokters het dit opgegee. Sal julle ons asseblief
toelaat om net soveel as om die baba neer te lê^”
142 “Dit spyt my. Hulle sal almal dit wil doen, so ek_ek kan
dit net nie doen nie. Jy sal moet eenkant staan, daar eenkant.
Hy kom net nou dadelik. Sal jy asseblief opsy staan?”
143 So ek kan toe sien , soos die klein wagtertjie, van die toring
waarin hy was, dopgehou het, en hy Mnr. Jones en Mev. Jones
op hulle knieë gesien afgaan, in daardie menigte een gesê het:
“Here, God, gaan my nie verby. O liewe Heiland, hoor my
nederige geroep. Wyl U andere roep, gaan my nie verby.”
144 En soos Hy verbykom, het Hy gestop, en gesê: “Mnr. Jones,
sal jy jou baba hierheen bring?” Dit was soort van oortuigend.
145 Hy is dieselfde vandag. Neem nie ’n gebedskaart nie. Dit
neem nie ’n groep nie. Dit neem geloof, soos blinde Bartiméus
aan die ander ent van die poort gehad het toe Hy uitgegaan
het. Tweehonderd jaarts van Hom, het die plek gemerk, hoe
kon Hy sy stem gehoor het? Maar: “O Jesus, Seun van Dawid,”
dit het Hom gestop, Sy kleed aangeraak. En Hy het omgedraai,
het gesê: “Bring hom hier.” Sien?
146 En hulle het die klein babatjie daarnatoe gebring. Hy het
Sy hande op die klein babatjie gelê, dis al wat Hy gedoen het.
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Binne ’n paar oomblikke het die vader dit teruggeneem, en
daar gaan die baba met die straat af, en hardloop. Die koors
het dit verlaat.
147 Dit het hom soort van ’n klein bietjie versag. Hy het gesê:
“Wonder of Hy ’n profeet kon wees?” Dit het hom dit soort van
laat glo.
148 Weet julle, daar is sulke dinge soos daardie wat ons
oortuig, want Hy is die Woord (nie “Ek was” nie): “EK IS.”
149 En soos Hy onder die boom kom, het hy gedink^Wel, hy
hou hierdie klein blaartjie op, kyk af. Soos Hy onder die boom
kom, het hy gedink: “Kon Hy ’n profeet wees? Dit mag wees.”
Sien julle, jy moet geloof hê. “Kon Hy wees?” En soos Hy onder
die boom verbygaan, met Sy kop gebuig, loop op Sy
sagmoedige manier.
150 Daar is iets, wanneer jy Hom ooit sien, is jy_jy_jy is
verander. Jy kan nooit weer dieselfde wees nie. Ek het van
Hom gehoor, jy het van Hom gehoor; maar toe ek Hom gesien
het, Sy Woord, kon ek_ek_ek nooit weer dieselfde wees nie.
Daar is iets omtrent Hom wat anders is as ander mense. Daar
is iets omtrent Hom, anders as van biskoppe en kardinale en
pouse, ensovoorts. Hy, daar is iets omtrent Hom wat anders is.
151 Klein Saggéüs was geraak. Rebekka se gebede is
beantwoord. Soos Hy onder die boom verbygegaan het, gesê:
“Wel, ek_ek kan Rebekka om verskoning vra wanneer ek
teruggaan. Hy is op Sy pad na Lavinski’s toe, dis in orde. As
Hy by ’n ander restaurant eet, is dit nou in orde by my.” Sien,
hy het Hom reeds gesien.
152 So toe Hy reg onder die boom kom, het Hy gestop,
opgekyk, gesê: “Saggéüs, kom af. Ek gaan huis toe saam met
jou vir middagete vandag.” Sien, Hy het geweet hy was daarbo.
Hy het geweet wie hy was.
153 Broer, suster, Hy is dieselfde gister, vandag, en vir altyd.
Hy moet vanmôre hier verbygaan. Hy het hier deur die stad
gegaan, was hierdie week by ons.
154 Weet julle wat? As die President gekom het, President
Johnson na Topeka toe gekom het, sou die vlae op wees, die
strate sou versier wees en hy sou ’n groot verwelkoming gekry
het. Maar Jesus kan kom, daar’s skaars iemand wat wil kom en
Hom sien. Jy sou ’n polisiegeleide moes hê om die President in
hierdie stad te kry, maar ons het baie sitplekke. Sien die
verskil? Hulle gee nie om Hom te sien nie.
155 Ek hoop Saggéüs is hier vanmôre. En wanneer Hy hier
verbygaan, is dit Hy wat met jou praat.
156 Hy het afgekom uit die boom. Natuurlik, die kritici wou sê:
“Hierdie man is ’n sondaar.”
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157 Hy het gesê: “Here, as ek enigiets deur valse aanwins
geneem het, sal ek dit honderdvoudig herstel. Ek sal dit
teruggee. En as ek enige mans bedrieg het, is ek gereed om dit
reg te maak. Ek_ek is gereed.”

Laat ons ons hoofde buig.
158 Saggéüs, is jy gereed, vanmôre? Waarom kom jy nie nou uit
die boom nie? Waarom kom jy nie aan nie. Hy gaan nou hier
verby, gaan deur jou hart, praat met jou. Sou daar wees, terwyl
julle julle hoof gebuig het, bid, is daar enigiemand hier wat wil
sê: “Broer Branham, eintlik was ek die heeltyd ’n bietjie
skepties”? Onthou, hy was self ’n godsdienstige man, hyself.
“Ek was net ’n klein bietjie skepties, maar ek glo nou. Help my
ongeloof, God. Nie vir Broer Branham nie,” want niemand kyk
behalwe ek en God nie: “so ek gaan my hand opsteek en sê:
‘Gaan my nie verby, O liewe Heiland. Hoor my nederige
geroep. Maak my ’n ware gelowige, Here. Kom, gaan huis toe
saam met my vandag en vertoef by my huis.’ ‘Vandag moet Ek
by jou huis vertoef.’”
159 Sal jy jou hand opsteek, sê: “Onthou my, God”? Die Here
seën jou, seën jou, en jou. “Onthou my, God. Gaan huis toe
saam met my, vanmôre. Ek weet U is hier. Ek weet U ken my
hart. U praat nou met my. U weet die dinge wat ek gedoen het,
is verkeerd. U weet selfs ek behoort aan ’n volle Evangelie kerk
maar tog was ek agterlosig, ek het nie gedoen wat reg is nie. Ek
het die biduur verwaarloos. Ek het alles gesit^Ek het dinge
gedoen, eintlik, waarvoor ons_ons geloof nie staan nie.”
160 “Ek_ek is_ek is ’n vrou, en ek weet ek het verkeerd
aangetrek. En ek het my hare afgesny. Ek het grimering gedra.
En ek is veronderstel om ’n volle Evangelie vrou, suster te
wees. Wees my genadig, Here. Ek_ek wil hê U moet huis toe
gaan saam met my vandag, en ek sal_ek sal ’n_’n lewende
voorbeeld van Christus wees, van nou af aan.” Sal julle net
daardie Teenwoordigheid van God voel, dat jy jou hand sal
opsteek en sê: “Bid vir my.” God seën jou, en God seën jou, jou.
God seën julle, susters. Ja.
161 Hemelse Vader, sommige van die Saggéüs_ette en
Saggéüsse het die blaar opgelig en het uitgekyk. Hulle het
besef dat Jesus gevind het waar hulle bly en waarby hulle is,
het aan hulle openbaar hulle is verkeerd. Baie, baie hande
hierbinne het opgegaan. Mag U saam met hulle vandag huis toe
gaan, Vader, na hulle huis toe gaan, in hulle harte woon. Mag
hulle nooit hierdie oggend vergeet nie. Tog, in sy^die
verspotte dinge wat ek^en om te probeer om ’n_’n_’n gevoel
van ’n sin vir humor onder ’n gemende menigte te laat oploop.
En nou, by hierdie oomblik wanneer die punt uitgekom het,
dat dis_dis net om_om die mense te laat besef wat vanmôre
hier by ons staan, die Woord in ons stad gemanifesteer, onder
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ons, die Here Jesus Self, die Woord vleesgemaak, Hyself wat
optree deur menslike vlees. O God, mag ons geliefde vriende
dit sien en nader aan U gebring word.
162 Gaan huis toe met hulle, vra ek weer, Vader, met elke
Saggéüs en elke vrou, elke Rebekka. Mag sy weet haar
gebede is beantwoord. Ons wy hulle nou aan U. En mag
hulle, sonder enige huiwering, U binne_in hulle harte
aanneem, soos hierdie Hebreër daardie oggend gedoen het,
alhoewel hulle verkeerd was. Gesê het: “Behoort Hy nie ook,
deur ’n seun van Abraham te wees, nie.” So is U gereed om
huis toe te gaan saam met ons, Vader. Ons bid dat U ons
nooit sal verlaat nie. Gaan met ons, van die ontbyt af, soos
ons vanmôre hier sit en oor die tafel gekyk het na mekaar,
gelukkig, sin vir humor, mekaar se hande gedruk het, en lief
vir mekaar, soos net Christene kan wees.
163 En ek dink ek_ek_ek kan dalk nooit weer hier wees nie.
Ek_ek kan dalk nooit weer hierdie groep weer so ontmoet soos
hierdie, by nog ’n ontbyt nie. Maar ek is seker Vader, as hulle
U net met hulle laat saamgaan huis toe, vandag, en by hulle
vertoef, sal ek hulle weer ontmoet by ’n Maaltyd, wanneer die
geveg gewen is en die groot tafel oor die hemelruim uitgesprei
is, en ons sit en oorkyk.
164 En ek kyk vanmôre na predikers wat hier sit, gryskoppe,
wat gepreek het toe ek ’n seun was. Ek dink hulle het net die
stompe uitgehaal, die paaie opgeblaas, en dit gelyk gemaak het
vir hierdie gawes wat hulle geprofeteer het wat sou kom. God,
seën hulle, seën hulle almal. Seën hierdie goeie vroue wat
opgeoffer het vir hulle mans om te preek, en die opofferinge
wat alle Christene regtig maak. Wees met hulle, Vader.
165 Ons sit daar daardie aand, kyk oor die tafel na mekaar, en
dalk sien ons nooit weer mekaar van vanmôre af tot daardie
tyd nie. Maar, ongetwyfeld, sal die trane ook oor ons wange
stroom, van blydskap, wanneer ek oor die tafel reik en hulle
hande skud. Dan sal ons Hom sien uitkom. Ons sal so bly wees
ons het afgekom uit die boom, dalk die boom van ’n
geloofsbelydenis, ’n denominasionele geloofsbelydenisboom, of
iets, net uit ons selfsug uitgekom, uit ons dom maniere gekom,
of ons onbedagsaamheid teenoor Hom; uit ons blindheid
gekom, binne in die Lig. Ons sal dan bly wees daaroor wanneer
ons Hom sien uitstap, in al Sy Koninklike bekleding, al langs
die tafel afstap, en Sy kosbare hand neem en al die trane van
ons oë afvee, sê: “Moenie huil nie. Dis alles oor. Gaan in in die
vreugde van die Here, wat vir jou sedert die grondlegging van
die wêreld voorberei is.” Tot dan, Vader, vertoef by ons, gaan
huis toe saam met ons en bly by ons, tot daardie uur. Ons vra
in Jesus se Naam. Amen.
166 [’n Suster spreek in ’n ander tala. Leë kol op band_Red.]
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Ek het Hom lief, ek het Hom lief
Omdat Hy my eerste^

167 Toe ek in die boom geklim het, het Hy my steeds liefgehad.
“En koo_^” Kyk watter boom het hy nou opgegaan vir my,
’n Kruis, ’n veragte boom.

Op Gólgota se boom.
168 Kyk in watter boom het Hy opgegaan, om jou uit jou boom
te bring. “Ek^”
169 Nou, jy kan Hom nie liefhê sonder om mekaar lief te hê nie.
“Ek^” Reik nou reg oor die tafel en sê: “God seën jou,
reisiger,” net oorkant na iemand toe.

Omdat Hy my eerste liefgehad het
En my verlossing gekoop het
Op Gólgota se boom.

170 Het jy Hom nie lief omdat Hy na daardie boom vir jou
gegaan het, om jou uit jou boom te bring nie? Sal jy Hom nie
saam met jou vanmôre laat huis toe gaan nie? Hoeveel sal Hom
neem? Steek jou hand op. [Gemeente sê: “Amen.”_Red.] God
seën julle.
171 Sakemanne, ek wil net ’n oomblik met julle praat, voor
vertrek.
172 Nou, as jy nie ’n Christen is nie, as jy nie geassosieer het
nie, julle Christene, julle mense, as julle Christus aangeneem
het toe julle julle hand opgesteek het, gaan na een van die
pastore hier, vertel hom wat jy gedoen het. Hulle sal julle
ontvang. Iemand of een of ander pastoor het ’n brief geskryf
hiervan, vir hierdie kêrel hier, hierdie gekleurde broer. Dit was
genade gisteraand, daardie jong man wat daar gesit het en
daarna gekyk het en hy het dit geglo. Sien? Sien dit? Hoe
daardie kêrel, hoe daardie Gees omgedraai het. Billy het my
vertel daarvan, en my vrou en hulle, nadat ons tuisgekom het.
Omgedraai het toe hy oorkant in hierdie hoek was, het hier
rondgegaan en daardie een gevind, sien, om hom Huis toe te
bring. Soewereiniteit! Neem Hom saam met jou. Gaan sluit aan
by een of ander groep iewers wat jy mee kan assosieer, die
volle Woord van God preek. En bly by daardie Woord, ongeag,
sien. Dis reg.
173 Sakemanne, het julle geweet wat ooit met Saggéüs gebeur
het? Hy het ’n lid van die Volle Evangelie Sakemanne van
Jerigo geword. Dis reg. Daardie tak daar, hy het daaraan
behoort. Klink voorbarig, maar dis waar so. Ek is seker Jesus
sou nie enigiets anders vestig as ’n volle Evangelie tak nie, en
Saggéüs het saam met Hom geword. So nou, Saggéüs, doen jy
dieselfde ding.
174 Tot ons julle vanaand sien, God seën julle. Ek sal die diens
hier aan die pastoor oorgee. `
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gelewer in Engels op Saterdagoggend, 20 Junie 1964, vir die Volle Evangelie
Sakemansgemeenskap se Internationale ontbyt by die Holiday Inn in Topeka, Kansas,
V.S.A., is geneem vanaf ’n magnetiese bandopname en onverkort gedruk in
Engels. Hierdie Afrikaanse vertaling is gedruk en versprei deur Voice Of God
Recordings.
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Kopiereg kennisgewing

Alle regte voorbehou. Hierdie boek mag gedruk word op ‘n 
tuisrekenaar vir persoonlike gebruik of om uitgegee te word, 
gratis, as ‘n middle om die Evangelie van Jesus Christus te 
versprei. Hierdie boek kan nie verkoop word, op groot skaal 
gereproduseer word, op ‘n webtuiste geplaas word, in ‘n 
opsoekstelsel geberg word, vertaal word in ander tale, of 
gebruik word om fondse in te samel, sonder die uitdruklike 
geskrewe toestemming van Voice Of God Recordings®, nie.

Vir meer inligting of vir ander beskikbare material, kontak 
asseblief:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org
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